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Aan den [Eerweerde] Zeer [Geleerde] Heere

Guido Gezelle.

Handboogstraat. N° 19

Kortrijk.

- West-Vlaanderen.

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................

[Eerweerde] [Heer!]

Wellicht kan 't volgende U dienen voor "minsslaags."1

De middel, het middengedeelte van 't menschelik lichaam heet in mijne friesche moedertaal: mil, ook wel door

velen als mul uitgesproken, door verdong der onvolkomene i, in 't [friesch] zeer gewoon. Van daar ook milriem

of mulriem, leêren band of riem, die de boeren om den middel dragen ter bevestiging der broek. -

In Epkema's Friesch Woordenboek vind ik bij 't woord midde (het midden)2  deze aanteekening: "Zoo heeft men

minnacht voor midnacht, bij Maerlant II, 373, 16. - Bij den frieschen dichter Gysbert Japicx3 vind ik deze woorden:

"Trog mars midshol"4  dat is letterlik: Door (des) meeres middels-hol, en beteekent: midden door de holle zee.

- Het middelste gedeelte van 't friesche boerehuis, met lager dak dan de schuur en 't voorhuis, heet: milhûs of

mulhûhs (spreek: milhoes met oe = hoogduitsche u of fransche ou), middelhuis. - 5

......
1 In het artikel ”Minsslaags“ in Loquela: 1 (Alderheiligen 1881) 7, p.52-55 ging Gezelle op zoek naar de juiste herkomst en betekenis

van dit woord.

2 Het woord ‘midde‘ staat op p.290 van het Friesch Woordenboek.

3 Bekendste Friese renaissanceschrijver die eveneens wordt beschouwd als grondlegger van het Fries als geschreven taal; in de

periode waarin hij opgroeide was het Fries voornamelijk een spreektaal.

4 Op p.187 van Japicx‘ ”Friesche rymlerye; yn trye delen forschaet”.

5 Deze briefkaart is integraal door Gezelle gepubliceerd in Tegenkomsten brieven etc. in Loquela: 1 (Kerstmaand 1881) 8, p.62. Aan

het begin en einde van de brief werden in paarse inkt aanhalingstekens geplaatst en ’aa’ werd veranderd in ’ae’. Met blauw potlood

schreef Gezelle een grote ”B” in het midden van de briefkaart waarmee hij verwijst naar de brievenrubriek in Loquela.
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Gegroet van uwen

Joh. Winkler.

H. 13.11.81. -

......
In de rubriek “Van hier en van elders” in: Rond den Heerd: 17 (1 Januari 1882) 6 p.47 verwijst A. Duclos ook naar deze briefkaart

van Winkler en de publicatie in Loquela: “op de 62ste halve bladzijde, ter gelegenheid van eene briefkaarte van onzen vriend Johan

Winkler, staat er een onderzoek wegens mil - midden, met uitleg van Milane Kapel, van lane enz.”
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